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B oghopmaenuu 06109CKU UCNOTB30GATL
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2 anpeJisi, BTOPHUK

2 aprile, martedi

Poccuiickuii zocydapcmeenitviil 2yManumaphvlil
yHusepcumem
Muycckas na., 6, ayo. 228

Universita Statale di Studi Umanistici
Miusskaja pl. 6, aula 228

10.30-10.45 OTKpbITHE KOHDEPEHLMN
10.30-10.45 Apertura dei lavori del Convegno

[MaBen IletrpoBuu IllkapeHKOB, npopexmop no
yuebnoil pabome Poccuiickozo zocydapcmeeniozo
2YMANUMAPHOZ0 YHUGCPCUMEMA

Saluto del Vice Rettore della RGGU
Prof. P.P. Shkarenkov

Hanuena Puniu, oupexmop Umanvsiickozo uncmu-
myma xyavmypot 6 Mockee

Saluto del Direttore dell'Istituto Italiano di
Cultura a Mosca Prof. Daniela Rizzi

10.45-13.30 YTpeHHee 3acegaHne
10.45-13.30 Sessione mattutina

Yenwimesa W.W., Hucmumym sizvixosnanus PAH,
PITY
ITpexpacHoe u 6e306pasHoe — OT JATUHCKO-
ro K MTAJTbSTHCKOMY W auajiektaM Mrtamum
(na umanvsanckom s3vixe)

éelysheva L1, Istituto di Linguistica dell’Accademia
Russa delle Scienze, RGGU
Bello e brutto — dal latino all’italiano e ai
dialetti d’'Ttalia



2 anpens, smoprux / 2 aprile, martedi

Cwvupnosa M.A., BYMO
TpuecTuHCKUI MaNEKT MEXK/LY POMAaHCKUM,
CITaBAHCKNAM W TePMAaHCKAM MUPOM
(Ha umanvsanckom ssvike)

Smirnova M.A., Universita Militare del Ministero
della Difesa
Triestino lingua franca: un dialetto tra
mondo romanzo, slavo e germanico

12.00-12.10 MepepbiB
12.00-12.10 Pausa

Ixkonpaukosa O.10., MT'Y um. M.B. Jlomonocosa

Hypramuesa ., MI'Y um. M.B. JTomorocosa
Putopuka wm axcmpeccuss CTapoOUTATbsH-
ckoil Bepcun «CONMIOKBUIT» GJIAKEHHOTO

Asryctuna

Skolnikova O.Yu., Universita Statale Lomonosov di
Mosca

Nurgalieva Ya., Universita Statale Lomonosov di
Mosca

Retorica ed espressivita nella versione dei
“Soliloqui” di Sant’Agostino in italiano
antico

Bubukosa A.M., MI'Y um. M.B. Jlomonocosa
Happarop B ipoze N1.Y. Tapkertu

Bibikova A.M., Universita Statale Lomonosov
di Mosca
Il narratore nella prosa di Igino Ugo
Tarchetti

Ymakosa A.-H., MOIIY «Cunepzus»
3HadyeHue TMOATEKCTa MPU TepeBo/ie Ha3Ba-
Huil npoussenenuii Jluno bymmatn

Ushakova A.N., Universita finanziaria e industriale
di Mosca “Sinergia”
I titoli delle opere di Dino Buzzati:
I'importanza del sottotesto per la traduzione



2 anpens, emopnux / 2 aprile, martedi

Tomoposa A.B., UMJIH PAH, PITY
«Pycckasg tema» B «McTopuu MOHTOJIOB»
[lxxoBanum na [Ibau nens Kaprnme

Toporova A.V., Istituto di letteratura mondiale
dell’Accademia Russa delle Scienze, RGGU
“Il tema russo” nella “Historia Mongalorum”
di Giovanni da Pian del Carpine

13.45-14.30 MepepbIB Ha 00ep,

13.45-14.30 Pausa pranzo

14.30-17.00 BeuepHee 3acenaHue

14.30-17.00 Sessione pomeridiana

ayo. 416 / aula 416

Ca6yp0Ba JLE., PITY / UMJIH PAH
[Tarpornuxona 10.C., UMJIM PAH
Becruaprbie 06pasbl B TBOPYECTBE UTAJIbSIH-
cKuXx nucareneit XX B.
(®. Tomuwu, d. Monrane, T. Jlangonbdu,
TLII. TTazosmum)

Saburova L.E., RGGU, Istituto di letteratura
mondiale dell’Accademia Russa delle Scienze

Patronnikova Yu.S., Istituto di letteratura mondiale
dell’Accademia Russa delle Scienze
Immagini di animali nell’opera di alcuni
scrittori italiani del XX secolo
(F. Tozzi, E. Montale, T. Landolfi,
P.P. Pasolini)

Bopucosa E.C., MITY
[lepeBoxi HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI  pedu:
PYCCKO-UTAJIbSIHCKIE HECOOTBETCTBHUSI.

Borisova E.S., Universita Linguistica Statale di
Mosca
La traduzione del discorso indiretto libero:
le differenze tra italiano e russo



2 anpens, smoprux / 2 aprile, martedi

Tokapesa A.JL., MI'TIY / PITY
[lepcnieKTUBBI KOPIYCHOTO HCCJIEIOBAHUS
MeTadOphl B UTATBITHCKOM TEKCTE

Tokareva A.L., Universita pedagogica della citta di
Mosca, RGGU

La metafora nel testo italiano: prospettive di
uno studio basato sul corpus

Katomosa M.M., PITY
Tpanuironnble 1 HOBbIE B3TJISIIBI HA BOCITH-
taHue B «HacraBjieHUsIX B ie1aX ceMEeHHbIX»>
OmaskernHoro /[xoBaHHu JlOMUHUYT

Kajumova M.M., RGGU
La «Regola del governo di cura famigliare»
del beato Giovanni Dominici: I'educazione
tra visione tradizionale e innovazione

Cranus 1., MTTY
HpeZ[JIOI'I/I 1 TJ1aroJibHbI€ HpI/ICTaBKI/I B Jia-
ThIHU W UTAJIbAHCKOM: I[I/IaXpOHI/IH 1 CUH-
XPOHUA

Scalia D., Universita Linguistica Statale di Mosca
Preposizioni e preverbi nella lingua latina e
italiana: diacronia e sincronia



3 anpeJisa, cpezia

3 aprile, mercoledi

Hmanvsmcxuil uncmumym Ky iomypol
Manwviii Kosnosckuii nep., 4
Istituto Italiano di cultura
Malij Kozlovskij per., 4

10.30-13.45 YTpeHHee 3acenaHue
ZIOKJlClabl Ha umdaibAHCKOM A3blKe

10.30-13.45 Sessione mattutina
Tutte le relazioni sono in italiano

[aunaro 3., Yuueepcumem Iladyu
Mexay 3CCEeMCTUKONW U XYy/10KECTBEHHBIM
BeIMbIcTIOM: [[lamma, Kagseuro, [Ipumo JleBu

Zinato E., Universita di Padova
Fra saggismo e invenzione: Sciascia, Calvino,
Primo Levi

Mapcunuo M., Yuusepcumem Iadyu
DOpMBI CKPBITONW ICCEMCTUKU B UTAIBSH-
CKOM TIpO3€e HOBEIIIET0 BpeMeH!

Marsilio M., Universita di Padova

Formedisaggismomascheratonellanarrativa
italiana dell’estremo contemporaneo

Huxomnaesa 10.11., PITY
Crparernu moucKa HAEHTUYHOCTH B POMaHe
W. Tllero «Oltre Babilonia»

Nikolaeva Yu.l., RGGU
Strategie di ricerca dell'identita nel romanzo
di Igiaba Scego “Oltre Babilonia”

beictposa T.A., PITY
Mup peaibHBIE U MHUP BOOOPAKACMBIIL:
«MasnpunsepHo» [Tomenuko Jlapbl
Bystrova T.A., RGGU
Tra mondo reale e immaginario:
«Malinverno» di Domenico Dara



3 anpens, cpeda / 3 aprile, mercoledi

T'osopyxo P.A., PITY
KonmexTuBHBIN peveBoiil y3yc B mepeBojiax
anrosiorny  «VTambsgHCKas Tpo3a HOBOTO
THICSTUETICTUS >

Govorukho R.A., RGGU
L'uso condiviso del linguaggio nelle
traduzioni dell’antologia «Narrativa italiana
del nuovo millennio»

Ammonbvckas A.B., Jumepamypnoui uncmumym
umenu A.M. l'opvkozo
Nranpsanckue HoMepa xypHana <«MHoc-
TpaHHas JILTePaTypay: OIbIT COCTABUTEJIS

Jampol'skaja A.V., Istituto Letterario Gor’kij
I numeri italiani della rivista “Inostrannaja
literatura”: un’esperienza di curatela

13.45-14.30 MepepsbIB Ha 06ef,

13.45-14.30 Rinfresco

Kpymbii cton

HpeSEHTaL{I/IH AHTOJIOTN
«Mrampgnckas IIpO3a HOBOT'O ThICAYECJIETUA»>

Yuacmnuxu: Janena Prinm,
Omanyasie /[I3unaro, Mopena Mapcumnmo,
Anna Jdmmonbekasg

Tavola rotonda

Presentazione dell’antologia
“Narrativa italiana del nuovo millennio”

Partecipanti: Daniela Rizzi, Emanuele Zinato,
Morena Marsilio, Anna Jampol’skaja

3akpbiTHE KOHPEepeHLMN

Chiusura dei lavori del Convegno



